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Listwy przypodtogowe Kolekcja Podstawowa

# Podstawowa kolekcja listew przypodtogowych INVADO
to idealne rozwigzanie pozwalajace na estetyczne
i funkcjonalne wykonczenie powierzchni podtog
laminowanych, drewnianych, jak rowniez wykonanych
z innych materiatéw. Listwy wykonane sg z ptyty MDF lub
klejonki sosnowej oklejonej foliami dekoracyjnymi lub
naturalnym fornirem.

Cechy wyrdzniajace: réznorodnos¢ profili, szeroka gama
dostepnych oklein sztucznych i naturalnych, kilka sposobéw
montazu i akcesoriéw dodatkowe.

# The basic collection of INVADO skirtings is an ideal solution
for aesthetic and functional finishing of floorings: laminated,
wooden and made of other materials. Skirtings are made of
MDEF or finger-jointed pinewood wrapped into decorative
foils or natural veneer.

Distinguishing featuresa variety of profiles, a wide range of foils
and natural veneers, several methods of installation and
additional accessories.

Akcesoria
Accessories
Zubehor
Accessoires

KolekcjaPodstawowa

Die Grundkollektion der Sockelleisten von INVADO stellt
eine ideale Losung dar, die es ermdéglicht, die Oberflachen
von laminierten, hdlzernen sowie aus anderen Materialien
gefertigten FulBbéden geschmackvoll und praktisch
auszuftihren. Die Leisten sind aus einer MDF-Platte oder
einer Furnierplatte aus Kieferholz hergestellt, die mit
Dekorfolien oder nattirlichem Furnier beklebt ist.

Besondere MerkmaleVielfalt an Profilen, ein breites Spektrum

Le

S

von erhaltlichen kiinstlichen oder naturlichen Furnieren, ein
paar Arten von Montage und Zubehor.

La collection de base de plinthes INVADO est une solution
idéale permettant la finition esthétique et fonctionnelle
de la surface des planchers stratifiés, en bois et réalisés en
autres matériaux. Les plinthes sont réalisées en MDF ou
de en parement de pin, revétu d'un film décoratif ou d'un
placage naturel.

caractéristiquesdiversité de profilés, choix vaste de placage
artificiels et naturels disponibles, plusieurs modes de
montage, accessoires.

Profile P27, P29 oraz P71 dostepne sg z systemem wykoriczen z tworzyw
sztucznych.

Profiles P27,P29 and P71 are available with accesories.

Profile P27,P29 und P71 sind mit Zubehdr erhaltlich

Profils P27, P29 et P71 sont disponibles avec les accessoires.
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Kolekcja Classic to odpowiedz INVADO na potrzeby
i zapytania od naszych klientéow z wielu krajow Europy.
Do wyboru sa 2 podstawowe profile, prosty i ozdobny,
w wysokosci od 60 do 120 mm. Na specjalne zamoéwienie
mozemy wykonac te profile w innych wymiarach.

Classic collection is the INVADO response to the needs and
requests from our clients from many countries in Europe.
You can choose from two basic profiles, simple and
decorative, ranging from 60 to 120 mm. On special request
we can make these profiles in other dimensions.

KolekcjaKlasyczna

|

Listwy przypodtogowe Kolekcja Klasyczna

Die Classic-Kollektion ist eine Antwort von INVADO auf
die Bedirfnisse und Anfragen unserer Kunden aus vielen
Landern Europas. Zur Wahl stehen 2 Grundprofile: ein
Einfach- oder Zierprofil, in Hohe von 60 bis 120 mm.
Auf speziellen Wunsch kénnen wir diese Profile auch in
anderen Abmessungen herstellen.

La collection Classic est une réponse aux besoins et aux
demandes de nos clients de diverses pays européens.
2 profilés sont au choix dont I'hauteur est de 60 a 120 mm.
A la commande spéciale nous pouvons réaliser les profilés
en autres dimensions.
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Listwy przypodtogowe Kolekcja Brytyjska

% Skirtings - British collection % Sockelleisten - britische Kollektion % Plinthes — collection brétonne

KolekcjaBrytyjska
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Listwy przypodtogowe Kolekcja Prestige

B Kolekcja Prestige obejmuje 10 profili wykonczonych biatg

okleing przystosowana do malowania. Listwy montowac
mozna za pomoca kleju, wkretéw lub specjalnych klamer
umozliwiajagcych wielokrotny montaz i demontaz. Mozna
tu znalez¢ profile o ksztattach zaréwno klasycznych,
tradycyjnych, jak i nowoczesne wzory. Na specjalne
zamowienia mozemy wykonac profile o innej wysokosci.

Prestige collection includes 10 profiles wrapped into white
foil ready to be painted. Skirtings can be mounted with glue,
screws or special fixing system allowing multiple assembly
and disassembly. This collection includes profiles of classic
and traditional shapes, but also modern designs. On special
request INVADO can manufacture profiles of different height.

KolekcjaPrestige

Die Prestige-Kollektion umfasst 10 Profile, die mit zum
Streichen geeignetem weifem Folie ausgefiihrt sind.
Die Leisten kénnen mit Hilfe vom Kleber, Schrauben oder
speziellen Klammern montiert werden, die mehrmalige
Montage und Demontage ermdglichen. Man kann hier
Profile sowohl mit klassischen, traditionellen Formen als
auch moderne Muster finden. Auf speziellen Wunsch
kénnen wir Profile mit anderer Hohe herstellen.

La collection Prestige comprend 10 profilés avec un
placage blanc destiné a la peinture. Les plinthes peuvent
étre montées a l'aide d'une colle, des vis ou des attaches
permettant le montage et le démontage multiples. On peut
y trouver les profilés en forme classique, traditionnelle mais
aussi les designs modernes.
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Listwy przypodtogowe Kolekcja Skandynawska

& Skirtings — Scandinavian collection % Sockelleisten — skandinavische Kollektion® Plinthes — collection scandinave

W ofercie INVADO znajduja sie réwniez profile popularne
w  krajach skandynawskich - listwy przypodtogowe,
wykonczeniowe, opaski drzwiowe, parapety okienne.
Oferowane sg w typowych dla tych rynkéw kolorach oklein
sztucznych, jak réwniez w naturalnych fornirach.

INVADO's offerincludes also profiles popular in Scandinavian
countries — skirtings, finishing profiles, door sets and window
sills. They are offered in typical for this market foil colors as
well as in natural veneers.

KolekcjaSkandynawska

Im Angebot von INVADO gibt es auferdem in Skandinavien
populdre Sockel-, Abschluss-, Turleisten und Fensterbretter.
Sie werden in flr diese Markte typischen Farben sowohl der
kiinstlichen als auch natirlichen Furnieren angeboten.

Dans l'offre INVADO il y a aussi les profilés propagés dans
les pays scandinaves — les plinthes de plancher, de finition,
les bandes de porte, les appuis de fenétre. lls sont réalisés
en couleurs typiques de placages artificiels et de placages
naturels caractéristiques pour le marché.
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% LM 456 - parapety w réznych szerokosciach od 45 mm do 350 mm
W | M456 — window sills are available in different widths from 45 mm to 350 mm
% LM456 - Fensterbanke sind in verschiedenen Breiten von 45 mm bis 350 mm erhaltlich
W LM456 - les appuis de fenétres sont disponibles en différentes largeurs de 45 mm a 350 mm

KolekcjaSkandynawska
KolekcjaListew wykonczeniowych
Profile podtogowe
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1 INFORMACJA TECHNICZNA

Firma INVADO jest jednym z najwiekszych europejskich producentow
profili, w tym listew przypodtogowych i wykonczeniowych.
Podstawowym materiatem uzywanym do produkgji jest ptyta
MDF, ale mamy mozliwos¢ produkowania profili na bazie klejonki
sosnowej, sklejki, ptyty wiorowej. Mozemy réwniez oklejac¢
profile z tworzywa sztucznego i metalu. Profile okleinowane sa
foliami dekoracyjnymi na bazie papieru, tworzyw sztucznych lub
naturalnym fornirem. W statej ofercie posiadamy kilkaset wzoréw
oklein pozwalajacych dopasowac kolor profilu do podtogi.
Na specjalne zamoéwienia naszych klientéw mozemy sprowadzic¢
dowolny wzér i wybarwienie okleiny.

Listwy moga byc¢ pakowane w folie stretch, tasme foliowa lub
kartony. llosci profili w opakowaniu, konstrukcja i wymiary palet
zbiorczych, opis listew, opakowan, palet staramy sie dopasowac
do potrzeb naszych klientéw.

Bezpieczenstwo INVADO

INVADO gwarantuje, ze wszystkie produkty sa projektowane
i produkowane zgodnie z najnowszymi europejskimi normami
bezpieczenstwa. Firma gwarantuje bezpieczenstwo korzystania
ze swoich produktéw przez caty czas uzytkowania.

Jakos¢ ponad wszystko

Polityka jakosci odgrywa wiodaca role w dziataniach oraz strategii
rozwoju INVADO, co potwierdza Certyfikat ISO 9001:2009. Wysoki
poziom wyrobdw oraz ustug obok ceny i terminowosci dostaw
to podstawowy cel firmy, gwarantujacy postrzeganie jej jako
zaufanego partnera.

Produkcja na $wiatowym poziomie wymaga stosowania
innowacyjnych technologii. Petna automatyzacja zapewnia
powtarzalnos¢ i doktadnos¢ wyrobu a efektywnos¢ zarzadzania
gwarantuje utrzymanie konkurencyjnej ceny bez szkody dla
jakosci produktu.

Szacunek dla $rodowiska

Ochrona przyrody i respektowanie praw lokalnych spotecznosci
to wiodacy element strategii rozwoju INVADO. Potwierdza to
otrzymany przez firme w 2007 roku miedzynarodowy certyfikat
Forest Stewardship Council, ktéry potwierda, ze INVADO w swojej
dziatalnosci racjonalnie korzystaja z zasobdw lesnych.

Odpowiedzialno$¢ ekologiczna
INVADO jako firma odpowiedzialna ekologicznie przywiazuje duza
wage do kwestii zagospodarowania odpadéw poprodukcyjnych.

Wszelkie odpady poprodukcyjne podlegaja starannej segregacji.

Zachowany zostaje podziat na te, ktére zostana wykorzystane do
ponownej obrébki oraz przeznaczone do utylizacji.

INVADO optymalizuje zuzycie energii i wody w procesach
produkcyjnych, wykorzystuje naturalne oswietlenie w halach
produkcyjnych, magazynach i biurowcu. Troske o Srodowisko
naturalne potwierdza Certyfikat FSC, Swiadczacy o uwzglednianiu
w dziataniu INVADO zasad zrownowazonego rozwoju
ekologicznego w gospodarce lesnej.

© -
&
FSC IS0 5001

® TECHNICAL INFORMATION

INVADO Company is one of the European largest manufacturers
of profiles, including skirtings and finishing profiles. The basic
material used for the production is MDF board, but we are able
to produce profiles on the basis of finger-jointed pinewood,
plywood or chipboard. We can also wrap profiles made of PVC
and metal. Profiles are wrapped both into decorative foils based
on paper or PVC and into natural veneers. Our permanent range
of foils includes hundreds of designs, allowing to match color
of the profile to the color of the floor. At the special request of
our customers we can provide any pattern and color of foil and
veneer.

Skirtings and profiles can be packed into stretch foil, standard foil or
carton boxes. We are trying to match the quantity of profiles in
the package, construction and dimensions of pallets, labels on
profiles and packages/pallets with our customers’ requirements.

INVADO Security

INVADO guarantees that all products are designed and manufactured
according to the newest European safety standards. The company
guarantees the safety of the use of its products throughout the
product life.

Quality above all

The quality policy has played a leading role in the activities and
development strategies of INVADO, as confirmed by ISO 9001:2009
Certificate. The high level of products and services next to the
price and timely delivery is the primary objective of the Company,
ensuring its perception as a trusted partner.

Production on a global level requires the application of innovative
technologies. Full automation provides repeatability and accuracy
of the product and the effectiveness of the management
guarantees maintaining of a competitive price without
compromising product quality.

Respect for the environment

Protection of nature and respecting the rights of local communities
is a leading element in the INVADO development strategy. This is
confirmed by international Forest Stewardship Council certificate,
obtained by the Company in 2007, and testifying that INVADO
rationally uses forest resources in its activities.

Environmental responsibility

INVADO, as an environmentally responsible company, attaches great
importance to the industrial waste management. All production
wastes are subject to careful segregation. The division is kept
between those wastes that will be used to re-treatment and
those, that are destined for disposal.

INVADO optimizes energy and water consumption in production
processes, uses natural lighting in halls, warehouses and office
building. The concern for the environmental protection is
confirmed by the FSC certificate, providing for inclusion of
sustainable forestry ecological development in INVADO business
principles.



# TECHNISCHE INFORMATION

Die Firma INVADO ist einer der weltweit groften europdischen
Hellsteller von Profilen, darin Sockel- und Abschlussleisten.
Das Grundmaterial, das zur Herstellung verwendet wird, ist die
MDEF-Platte, aber wir haben auch eine Mdéglichkeit, Profile auf
der Basis der Furnierplatte aus Kieferholz, Sperrholz, Spanplatte
herzustellen. Wir kénnen dartber hinaus Profile aus Kunststoff
und Metall bekleben. Profile werden mit Dekorfolien auf der Basis
von Papier, Kunststoffen oder mit nattirlichem Furnier beklebt.
Im festen Angebot verfligen wir Uber ein paar Hundert
Folienmuster, die es ermdglichen, eine passende Profilfarbe fur
FuBboden auszusuchen. Auf speziellen Wunsch unserer Kunden
kénnen wir ein beliebiges Muster und Folienfarbe einfiihren.

Die Leisten konnen in Stretchfolie, Folienband oder Kartons verpackt
werden. Die Anzahl der Profile in einer Verpackung, Konstruktion
und Abmessungen von Sammelpaletten, Beschreibungen von
Leisten, Verpackungen, Paletten versuchen wir an die Bedurfnisse
unserer Kunden anzupassen.

Sicherheit von INVADO

INVADO garantiert, dass alle Produkte gema den neuesten
europdischen Sicherheitsnormen entwickelt und hergestellt
werden. Die Firma gewahrleistet die Sicherheit beim Gebrauch
der Produkte wahrend ihrer gesamten Lebensdauer.

Qualitat tiber alles

Die Qualitatspolitik spielt eine fiihrende Rolle in den Tatigkeiten
und Entwicklungsstrategie der Firma INVADO, was anhand des
Zertifikats I1SO 9001:2009 bestatigt wurde. Hohe Qualitdt der
Erzeugnisse und Dienstleistungen, dank denen die Firma als ein
zuverldssiger Partner wahrgenommen wird, sind neben dem Preis
und der Rechtzeitigkeit das Hauptziel unserer Firma.

Die Herstellung auf Weltniveau erfordert, dass innovative
Technologien angewendet werden. Volle Automatisierung sichert
die Wiederholbarkeit und Genauigkeit der Erzeugnisse und die
Managementeffizienz gewahrleistet, einen giinstigen Preis ohne
Schaden fiir das Produkt aufrechtzuerhalten.

Beachtung der Umwelt

Der Umweltschutz und Achtung der Rechte von lokalen
Gemeinschaften bilden einen unerlasslichen Teil der
Entwicklungsstrategie von INVADO. Dies wird anhand des
internationalen FSG Zertifikats von Forest Stewardship bestatigt,
mit dem die Firma im Jahre 2007 ausgezeichnet wurde. Dieses
Zertifikat bestatigt, dass die Firma INVADO in ihrer Tatigkeit die
Waldbestédnde rationell nutzt.

Okologische Verantwortung

INVADO als eine fiir Okologie verantwortliche Firma misst der
Behandlung von Produktionsabféllen ein hohes Gewicht bei.
Alle Produktionsabfédlle unterliegen einer genauen Einteilung.
Sie werden in die zur Wiederverarbeitung und zum Recycling
geeigneten Abfalle eingeteilt.

Die Firma INVADO optimiert den Energie- und Wasserverbrauch
in Produktionsprozessen. Sie nutzt das natirliche Licht in
Produktionshallen, Lagern und im Biirohaus. Die Sorge um die
Umwelt bestatigt das FSCZertifikat, der ein Beweis dafir ist,
dass die Firma INVADO die Grundsatze einer ausgeglichenen
Okoentwicklung in der Waldwirtschaft im Rahmen ihrer Tatigkeit
bericksichtigt.

# INFORMATION TECHNIQUE

L'entreprise INVADO est I'un des plus grands producteurs européens
des profilés y compris les plinthes de plancher et de finition.
Le matériel de base utilisé a la production est la plaque de MDF
mais nous avons aussi la possibilité de produire les profilés sur
la base de parement de pin, de contreplaqué et de panneau de
copeaux en bois. Nous pouvons aussi revétir les profilés en matiére
plastique et en métal. Les profilés sont revétus des films décoratifs
sur la base du papier, des matieres plastiques et du placage
naturel. Dans notre offre ordinaire il y a quelques centaines de
designs de placages permettant d'adapter la couleur du profilé
a la couleur du plancher. A la commande spéciale de nos clients
nous pouvons fournir un design et une couleur de placage choisi.

Les plinthes peuvent étre emballées en film stretch, en film ordinaire
et en cartons. Nous essayons d'adapter la quantité de profilé dans
un emballage, la construction et les dimensions des palettes
collectives, la description des plinthes, des emballages, des
palettes aux besoins de nos clients.

La sécurité de INVADO

INVADO garantit que tous les produits sont créés et produits
conformément aux normes de sécurité européennes en vigueur.
L'entreprise assure la sécurité lors de I'usage de ses produits.

La qualité compte le plus

La politique de qualité joue le réle primordiale dans les actions et
la stratégie du développement de I'entreprise INVADO ce qui a
été prouvé par la Certification 1SO 9001:2000. Le haut niveau de
produits et de services a coté de la ponctualité des fournitures
constituent l'objectif essentiel de I'entreprise garantissant qu’elle
est considérée en tant que partenaire fidéle.

La production sur le niveau mondial exige de I'adaptation des
technologies innovantes. Une automatisation complete
assure la répétitivité et la précision du produit et l'efficacité du
management garantir le maintien du prix concurrentiel sans
préjudice a la qualité du produit.

Le respect de I'environnement

La protection de la nature et le respect des lois locales de la société
sont un élément essentiel de la stratégie du développement
de l'entreprise INVADO. La certification internationale Forest
Stewardship Council décernée a I'entreprise en 2007 confirme
que l'entreprise INVADO dans son activité utilise rationnellement
des ressources forestieres.

La responsabilité écolique

INVADO en tant qu’une entreprise écologiquement responsable fait
une grande attention a la question du traitement des déchets.
Tous les déchets de production sont soumis a un triage précis.
La répartition en déchets réutilisables et en déchet destinés au
traitement est respectée.

INVADO optimalise l'usage de I'énergie, de l'eau dans les processus
de production et utilise la limiére naturelle dans les salles de
production, dans les entrepots et le bureau. La Certification FSC
confirme son soin en matiere de la lumiére et la mise en place
des principes du développent durable dans I'économie forestiére.



Wszelkie informacje zawarte w katalogu nie stanowig oferty
w rozumieniu Kodeksu Cywilnego i sg publikowane wyfgcznie dla
celéw informacyjnych.

Uwaga! Ze wzgledu na uzyta technike druku kolory produktéw
przedstawionych w katalogu moga réznic sie od oryginatu.

Wszystkie prawa autorskie zastrzezone.

Kopiowanie i publikacja katalogu na stronach internetowych oraz
w innych srodkach masowego przekazu zabroniona bez pisemnej
zgody INVADO Sp. z 0.0.

Allinformation contained in the leaflet (catalogue) does not constitute
an offer within the meaning of the Civil Code and is published for
information purposes only.

Warning! Due to the printing technique used, colors of the products
presented in the leaflet may differ from the original.

All rights reserved.

Copying and publication of the catalogue on the web sites and
other mass media are prohibited without the written permission
of INVADO Sp. z 0.0.

Samtliche im Katalog enthaltenen Informationen stellen kein Angebot
im Sinne des polnischen Zivilgesetzbuches dar und werden nur
zu Informationszwecken veroffentlicht.

Achtung! Wegen der angewendeten Drucktechnik konnen sich die im
Katalog dargestellten Produktfarben vom Original unterscheiden.

Alle Rechte sind vorbehalten.

Das Kopieren und Verdffentlichen von Katalogmaterial auf den
Webseiten sowie in anderen Massenmedien ist ohne schriftliche
Genehmigung von INVADO Sp. z 0.0. untersagt.

Toutes les informations présentées dans le catalogue ne constituent
pas |'offre selon le code civil et ne sont publiées que pour les fins
informationnelles.

Attention ! Vue la technique de I'impression utilisée, les couleurs de
produits présentés dans le catalogue peuvent différencier
de l'original.

Tous droits d'auteur réservés.

La reproduction, la publication du catalogue sur les sites web et dans
d'autres médias sont interdites sans accord préalable sous forme
écrite de la société INVADO Sp. z 0.0.
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